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Dichter unbekannt (1824).

. Frisch. : " g Komponist unbekannt (1824).
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1. schiit - ten braun  Bier in mein Loch, und je mehr ich da - von
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4. Unser Herrgott muss endlich selber driiber lachen, was die Menschen fiir nirrische Sachen
thun machen; planieren, plattieren, plattieren, planieren, und am Ende da thun sie noch gar
appellieren.

5. Bei der ersten Halben, da ist's mAuschenstille, weil keiner mit einer was anfangen wille,
die zweite ist kritisch, die dritte muss ziegen, bei der vierten giebt's Schlig] dass die Haar
davonfliegen.

6. Wenn ich einst sterbe, so lasst mich begraben, nicht unter den Kirchhof, nicht iiber den
Schragen, hinunter in den Keller, wohl unter das Fass! Lieg’ garnit gern trocken, lieg’ all-
weil gern nass.

7. Auf meinem Grabsteine, da konnt ihr einst lesen, was ich fiir ein nérrischer Kauz bin
gewesen, bestindig besoffen, zuweilen ein Narr, doch ein ehrlicher Kerl, und das letzte ist

wahr!
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